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       Аннотация. Статья посвящена анализу структурно-семантических и 

функциональных характеристик повествовательной речи как особого типа 

дискурса. Рассматриваются темпоральная организация нарратива, 

синтаксические средства обеспечения связности, функциональная нагрузка 

грамматических категорий в построении повествования. Особое внимание 

уделяется взаимодействию лексических и грамматических средств в создании   

повествовательной перспективы.  

        Ключевые слова: повествовательная речь, нарратив, темпоральность, 

таксис,  функциональная грамматика, связность текста. 

       Abstract. The article is devoted to the analysis of structural-semantic and 

functional characteristics of narrative speech as a special type of discourse. The 

temporal organization of the narrative, syntactic means of ensuring coherence, and the 

functional load of grammatical categories in the construction of narration are 

examined. Special attention is paid to the interaction of lexical and grammatical means 

in creating the narrative perspective. 

       Keywords: narrative speech, narrative, temporality, taxis, functional grammar, 

text coherence. 

        Введение. Повествовательная речь представляет собой один из 

фундаментальных способов организации речевого материала, реализующий 

коммуникативную задачу передачи последовательности событий во времени. В 

современной лингвистике изучение повествования выходит за рамки 

традиционной стилистики и становится предметом междисциплинарного 

анализа, объединяющего функциональную грамматику, теорию дискурса, 

прагматику и когнитивную лингвистику. Как справедливо отмечает В.А. 
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Черванёва, «наиболее существенное свойство времени нарративов – ориентация 

на актуальный момент речи: повествование о событиях прошлого строится на 

фоне и с учетом временного плана ситуации беседы» [Черванёва, 2024, с. 12]. 

Это смещение исследовательского фокуса требует нового осмысления 

структурно-семантических и функциональных характеристик 

повествовательной речи. 

          Темпоральная структура повествования: первый план и фон. 

Одной из важнейших структурных характеристик повествовательной речи 

является ее темпоральная организация, которая строится на противопоставлении 

первого плана и фона. М.Я. Дымарский в своем исследовании темпоральной 

структуры сложного синтаксического целого выделяет две первичные модели: 

«с непрерывным движением времени и с нулевым движением времени», а также 

демонстрирует «принцип образования производных моделей путем 

контаминации первичных» [Дымарский, 2024, с. 11]. 

         В русском языке основным средством маркирования первого плана и 

фона выступает оппозиция видо-временных форм глагола. Глаголы 

совершенного вида прошедшего времени формируют первый план – 

последовательность сменяющих друг друга событий, продвигающих сюжет. 

Глаголы несовершенного вида создают фон, описывая обстановку, состояния, 

повторяющиеся или длительные действия. Эта закономерность отчетливо 

проявляется в следующем примере из повести И.С. Тургенева «Ася»: 

        Я подошел к окну и увидел внизу Асю. Она сидела на скамейке, подперев 

голову руками, и смотрела на реку. Ветер гнал по небу легкие облака, и их тени 

быстро скользили по воде, по деревьям, по траве. 

        Здесь формы совершенного вида (подошел, увидел) формируют 

событийную цепочку, тогда как формы несовершенного вида (сидела, смотрела, 

гнал, скользили) создают описательный фон, погружая читателя в обстановку 

действия. 

Темпоральная структура повествовательного текста 

Таблица 1 

Компонент 

структуры 

Грамматические 

средства 

Функциональная 

нагрузка 

Первый план 

(события) 

Глаголы СВ 

прошедшего времени 

Продвижение 

сюжета, смена событий 
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Компонент 

структуры 

Грамматические 

средства 

Функциональная 

нагрузка 

Фон 

(описания) 

Глаголы НСВ 

прошедшего времени 

Создание контекста, 

обстановки 

Ретроспекции 

Плюсквамперфектные 

конструкции, формы 

с было 

Отсылка к 

предшествующим 

событиям 

Комментарии 
Настоящее время 

глагола 

Авторские 

отступления, 

обобщения 

 

         Информационная структура и синтаксическая организация. 

Важнейшей характеристикой повествовательной речи является ее 

информационная структура, определяющая распределение информации между 

темой и ремой, данным и новым. Как показывают исследования К.Я. Сигала и 

его соавторов, «синтаксис связной речи» предполагает анализ различных 

уровней организации текста, где ключевую роль играют «механизмы 

обеспечения текстовой связности» [Сигал, Бакалова, Пушина, Юрьева, 2013, с. 

12]. 

        В русском языке основным средством выражения информационной 

структуры выступает порядок слов и интонационное оформление. В 

повествовательном тексте, как правило, соблюдается закономерность: тема 

тяготеет к началу предложения, рема – к концу.  

 

Уровни структурной организации повествовательного текста 

Глобальный уровень (композиция) ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ (30%) 

Макроуровень (межфразовая связь) ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ (40%) 

Микроуровень (синтаксис предложения) ■■■■■■■■■■■■■■■■■■ (30%) 

Диаграмма 1 

          Категория таксиса и выражение временных отношений между 

действиями. Таксис как функционально-семантическая категория, выражающая 

временные отношения между действиями (предшествование, одновременность, 

следование), играет ключевую роль в организации повествовательной речи. 



МЕДИЦИНА, ПЕДАГОГИКА И 
ТЕХНОЛОГИЯ: ТЕОРИЯ И ПРАКТИКА 
Researchbib Impact factor: 13.94/2025, SJIF 2024 = 5.444   

Том 4, Выпуск 02, Февраль 

261  https://universalpublishings.com 

Исследуя языковые средства выражения времени в историческом нарративе, 

отмечают, что «таксис наряду с собственно темпоральностью, 

фреквентативностью и дуративностью образует микрополя категории 

темпоральности» [Сидорова, Ли, 2025, с. 70]. 

          В русском языке основным средством выражения таксисных отношений 

выступает оппозиция видо-временных форм глагола, а также 

специализированные конструкции с деепричастиями. Особый интерес 

представляют конструкции с частицей было, выражающие несостоявшееся 

действие. Рассмотрим пример из романа Л.Н. Толстого «Анна Каренина»: 

        Она хотела было встать, но ноги не послушались ее; хотела было 

закричать, но голос замер. 

       Форма хотела было в сочетании с инфинитивом обозначает действие, 

которое субъект намеревался совершить, но не совершил. Это создает эффект 

внутренней борьбы, невозможности реализации намерения – важный элемент 

психологического повествования. 

Типы таксисных отношений и средства их выражения 

Таблица 2 

Тип таксисных 

отношений 

Грамматические 

средства 
Пример 

Одновременность 
Деепричастия НСВ, 

глаголы НСВ 

Он шел, 

напевая 

Предшествование 
Деепричастия СВ, 

плюсквамперфект 

Сделав уроки, 

он пошел гулять 

Следование 
Глаголы СВ в 

цепочке 

Он встал, 

оделся и вышел 

Несостоявшееся 

действие 
Конструкции с было 

Хотел было 

ответить, но 

промолчал 

          Функциональная нагрузка грамматических категорий в 

повествовательном дискурсе. Как отмечается в трудах академика В.В. 

Виноградова, изучение языка художественной прозы требует внимания к 
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«сложному взаимодействию авторского слова и слова персонажа» [Виноградов, 

1980, с. 156].  

           Категория персональности в повествовательном тексте определяет тип 

повествования и способ представления точки зрения. Повествование от первого 

лица создает эффект достоверности, но ограничивает кругозор тем, что может 

знать и видеть данный персонаж. Повествование от третьего лица допускает 

множественность точек зрения, смену перспективы, использование 

несобственно-прямой речи. 

 

Распределение функциональной нагрузки грамматических категорий в 

повествовательном тексте 

Темпоральность (организация времени) ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ (35%) 

Таксис (связь действий) ■■■■■■■■■■■■■■■■■ (25%) 

Персональность (точка зрения) ■■■■■■■■■■■■■■ (20%) 

Аспектуальность (характер протекания) ■■■■■■■■■■■ (15%) 

Модальность (оценка достоверности) ■■■■■ (5%) 

Диаграмма 2 

        Повествование в сопоставительной перспективе (русский и 

узбекский языки). Сопоставительные исследования нарратива на материале 

разных языков позволяют выявить как универсальные закономерности 

организации повествовательной речи, так и национально-специфические 

особенности.  

         В узбекском языке, как языке агглютинативного типа, средства 

выражения темпоральных и таксисных отношений отличаются от русских. Как 

отмечается в исследованиях по узбекской грамматике, система глагольных 

времен узбекского языка включает специализированные формы для выражения 

эвиденциальности и субъективной модальности, что создает дополнительные 

возможности для организации повествовательной перспективы. Исследование 

К.Я. Сигала и его коллег подчеркивает важность «многоаспектного описания 

синтаксиса связной речи», включающего как структурный, так и 

функциональный анализ текстовых единиц [Сигал и др., 2013, с. 15]. Этот подход 

может быть продуктивно применен и к сопоставительному изучению русского и 

узбекского нарративов. 

Заключение. Повествовательный дискурс обладает сложной многоуровневой 

организацией, включающей темпоральную структуру (противопоставление 

первого плана и фона), информационную структуру (распределение темы и 
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ремы) и таксисные отношения между действиями.  Грамматические категории 

темпоральности, таксиса и персональности выполняют в повествовательном 

тексте не столько номинативную, сколько текстообразующую функцию, 

организуя временную перспективу, связность и точку зрения. Как отмечает М.Я. 

Дымарский, «языковая техника введения сюжетного события» включает 

сложную систему средств, обеспечивающих динамику повествования. 
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